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1-DADOS CADASTRAIS

Orgio/Entidade Concedente:

UNIVERSIDADE FEDERAL DA FRONTEIRA SUL (UFES)

CNPJ:
11.234.780/0001-50

Endereco:
Avenida Fernando Machado, 108 E

Bairro: UF: Cidade:
Centro SC Chapeco

CEP: Pais:
89802-112 Brasil

Nome do Responsavel:
Marcelo Recktenvald

Funcio:
Reitor

()rgﬁo/Entidade

Universidade Nacional De Misiones (Unam)

FACULDADE DE CIENCIAS HUMANAS E SOCIAIS

CUIT
30-59821809-5

Endereco:
Tucuman 1946

Bairro UF Cidade CEP
Misiones | Posadas N3300

Pais
Argentina

Nome do Responsavel
Esp. Cristian Garrido

Funcio:

Decano Facultad de Humanidades y Ciencias Sociales (UNaM)

2 - DISCRIMINACAO DO PROJETO

Objeto do acordo:

Cooperacio académica, cientifica e cultural

nas seguintes dreas, a fim de promover o
intercimbio académico e técnico
administrativo, no sentido de aprofundar sua
formacio:

Cursos de Licenciatura em Letras Portugués e
Espanhol da UFFS (campus Cerro Largo, campus
Realeza e campus Chapeco)

Programas de Pos-Graduacdo em Letras (campus

Periodo de Execug¢io

Inicio:

A partir da data de 5 anos de vigéncia
assinatura do acordo

Término




Cerro Largo e Realeza) e em Estudos Linguisticos
(campus Chapeco)
Centros de Linguas da UFFS (CELUFFS) dos
campi Cerro Largo, Realeza, Erechim, Chapeco,
Laranjeiras do Sul.

Profesorado en Portugués

Licenciatura en Antropologia Social
Licenciatura en Letras

Profesorado en Letras

Posgrado en Antropologia social
Posgrado en Politicas sociales

Posgrado en Semidtica de la lengua y la literatura
Posgrado en Docencia universitaria
Posgrado en Ciencias humanas y sociales
Profesorado en Educaciéon Especial
Licenciatura en Historia

Descri¢io completa do objeto: O Acordo de Cooperagdo Técnica visa a participagdo dos
docentes, técnicos administrativos em educag@o e alunos dos Cursos de Licenciatura em Letras
Portugués ¢ Espanhol da UFFS (campus Cerro Largo,campus Realeza ¢ campus Chapeco), dos
docentes pertencentes aos Programas de Pos-Graduagdo em Letras (campus Cerro Largo e
Realeza) e em Estudos Linguisticos (campus Chapecd) e dos docentes e técnicos vinculados ao
Programa de Linguas da UFFS (PROLIN), a partir de seus Centros de Linguas da UFEFS
(CELUFFS dos campi Cerro Largo, Realeza, Erechim, Chapec6 e Laranjeiras do Sul), com a
Facultad de humanidades y ciencias sociales, da Universidad Nacional de Misiones, UnaM,
Argentina.

A participagdo se dard, nos termos estabelecidos no Acordo Geral entre as institui¢des, por meio
do desenvolvimento de atividades de ensino, pesquisa e extensdo, previstas neste Plano de
Trabalho, enquanto parte integrante e indissocidvel do Acordo Geral, obedecidas as atribuicdes
das partes, sem envolver quaisquer transferéncias de recursos, direto ou indireto. -

Para a UFFS, além das salutares parcerias institucionais que caracterizam o universo académico,
a participacdo das/dos docentes acarretardA na formagdo de quadros humanos ainda mais
qualificados. J4 a participagdo dos discentes nestas agdes de internacionalizagio contribuira para
a ampliagdo do repertdrio linguistico, formativo e intercultural dos académicos. Certamente, estas
relagdes fortalecerdo a formagédo de professores e a sociedade brasileira ganhard como um todo,
com especial atengdo & contribuigdo regional, a partir das trocas, do didlogo e da integracio das
fronteiras.

Justificativa para a celebracio do Convénio: Aprimorar as politicas linguisticas e de
intercdmbio académico e contribuir para a internacionaliza¢do da UFFS, por meio da divulgacio
da Universidade a falantes de outros paises. Afora isso, para a drea de Letras, a parceria entre
UFFS e UnaM compreende um trabalho em prol nfio somente do desenvolvimento da
proficiéncia linguistica e dos saberes especificos académicos dos estudantes em formagcao inicial
e em nivel de pés-graduagdo, do amadurecimento e ampliagio das pesquisas e das intervencdes
dos servidores docentes e técnico-administrativos das institui¢des, mas também uma parceria em
prol dos saberes nos/a partir dos/com os territorios fronteiricos que compreendem Brasil e
Argentina. Territérios profundamente diversos linguisticamente - com a presenga do portugués e
o espanhol, de linguas de contato (portunhol), linguas dos povos origindrios, linguas de
imigragdo, linguas de herancga -, espaco de profundas trocas e intercimbios culturais. Como
universidades que ocupam a zona de fronteira, esta parceria ¢ fundamental para o
desenvolvimento regional. Ademais, trata-se de duas universidades publicas e de qualidade - este
dialogo reitera a importincia e a valorizagdo das universidades publicas latino-americanas e, por




| isso, este plano de agdes justifica-se.

3 - CRONOGRAMA DE EXECUCAO (Meta, Etapa ou Fase)

N°® | Atividades Prazo Responsavel
1 Académicos
Secretaria Académica
Elaboracdo de planos de estudos voltados para a - )
bilidad e T S Diretores de Cursos
mobilidade estudantil que considerem comp eS| < nos Secretaria de Pos-
curriculares correspondentes ou aproximados, em s b
ivel de graduagdo e pos-graduagdo  Bracuagas
e & ’ Diretores de pos-
graduagao

2 Diretores e
Ciéncia dos planos de estudos voltados para a 5 anos Coordenadores de
mobilidade estudantil. graduacdo e pds-

graduagdo

3 Intercdmbio presencial de estudantes de graduagdo e
pos-graduagdo,  professores, pessoal técnico 5 anos Setor de
administrativo em educagdo, com nimero de vagas internacionalizagéo
previsto em edital.

4 Oferta de cursos de linguas para os alunos e
servidores em mobilidade, promovidos pelo CELUFFS
CELUFFS e pelos Projeto Idiomas e Projeto 5 anos Projeto Idiomas
CACUBRA. Os cursos devem ser gratuitos para Projeto CACUBRA
alunos e servidores em mobilidade.

5 Docentes com projetos
Realizagéo de projetos de Extensfio em parceria, P institucionalizados de
tanto na modalidade presencial como online/remota. extensdo nos campi

6 Docentes com projetos

. S E e de pesqui i
Eventos internacionais, com participagdo de docentes pesquisa, ensino ou
o . : extensdo
da institui¢do parceira - tanto na modalidade I
. . 5 anos institucionalizados;
presencial como online/remota. -
coordenagdes de cursos
de graduagdo e pos-
graduagdo

7 Aproxima¢do de grupos de pesquisa de ambas
instituigdes (realizagdo de projetos de pesquisa em Docentes com projetos
parceria, participagdo em Bancas de graduagdo e| 5 anos de pesquisa
pos-graduagdo, coorientagdes de Dissertagdes e institucionalizados
Teses, etc.)

8 Docentes;
Publicagdes sobre as pesquisas realizadas nas % g coordenagdes de pos-
instituigdes (portugués e espanhol). graduagdo e pos-

graduagdo

9 Realizacdo de “aulas conjuntas” a partir de temas de § g Docentes da UFFS e
interesse comum. UnaM; alunos de pos-




graduac¢fo em docéncia
orientada
10
Viagem de estudos: realizar, ao menos, um encontro Cursos de gradua’gﬁo,
anual presencial, de forma alternada, entre a UFFS e 5 anos Frogramas df Pos-
a UNaM. graduagio
11
Oferta de Testes de proficiéncia em linguas Setor de
adicionais/estrangeiras, de forma gratuita, aos > anos internacionalizagio
discentes e servidores em mobilidade.

4 - PLANO DE APLICACAO DE RECURSOS

Este convénio nédo envolve repasse de recursos.

5- APROVACAO

Aprovado

Local e Data

Aprovado

Local e Data
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